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A Latin Amerikaval torténé uj fejlesztési egyiittmiikodés meghatarozasa

Az Eurdpai Parlament 2012. junius 12-i allasfoglalasa a Latin-Amerikaval valo (j
fejlesztési egyiittmiikodés meghatarozasardl (2011/2286(INI))

Az Europai Parlament,

tekintettel az Europai Unid, Latin-Amerika és a Karib-térség allam- és kormanyf6i Rio
de Janeiroban (1999. janius 28-29.), Madridban (2002. majus 17-18.), Guadalajaraban
(2004. méjus 28-29.), Bécsben (2006. majus 12-13.), Liméban (2008. majus 16-17.)

és Madridban (2010. majus 17-18.) megtartott hat csucstalalkozojanak nyilatkozataira,

tekintettel az ibér-amerikai allam- és kormanyfék 2011. oktober 28-én és 29-én
Asuncionban (Paraguay) megtartott 21. csucstalalkozojan elfogadott nyilatkozatra,

tekintettel az Egyesult Nemzetek Szervezete éghajlat-valtozasi keretegyezményere
(UNFCCC) és az ahhoz csatolt Kiotoi Jegyz6konyvre, valamint az UNFCCC-ben
részes felek Koppenhagaban tartott 15., Canclnban tartott 16. és Durbanben
megrendezett 17. konferencidjanak eredményeire,

tekintettel a Monterreyi Konszenzusra (2002), a dohai fejlesztésfinanszirozasi
konferenciara (2008), a Parizsi Nyilatkozatra (2005) és az accrai cselekvési programra
(2008),

tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i millenniumi nyilatkozatara, amely a
millenniumi fejlesztési célokat (MFC) a nemzetkdzi kdzosség altal a szegényseg
felszamolasa érdekében kdzosen kialakitott kritériumokként hatarozta meg,

tekintettel a fejlesztési segélyezés hatékonysagardl 2011 decemberében Puszanban
tartott magas szintli taldlkozon elfogadott nyilatkozatra és cselekvési tervre,

tekintettel a fenntarthato fejlodésrdl szol6 ENSZ-konferencia (Rio+20) eldkészitd
folyamatara,

tekintettel a 2009. majus 13-14-én a Ridi Csoport €s az Eurdpai Unid kdzott Pragaban
megtartott XIV. miniszteri talalkoz6 kézds kdzlemenyére,

tekintettel az Europai Unid miitkddésérdl szolo szerzddés 208. cikkére, amely
kimondja, hogy ,,az Unio6 fejlesztési egylittmiikodési politikdja elsddleges célként a
szegényseg mérséklésére, idovel pedig annak felszdmolasara iranyul. Az Unid azon
politikainak végrehajtasakor, amelyek hatassal lehetnek a fejlddd orszagokra,
figyelembe veszi a fejlesztési egylittmitkodés ceélkitiizéseit”.

tekintettel a fejlesztési politikara vonatkozo6 eurdpai konszenzusral, és killondsen
annak 61. pontjara, amely elismeri a kdzepes jovedelmii orszagok jelentdségét a
millenniumi fejlesztesi célok elérésében, és ismerteti azokat a nehézségeket,
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amelyekkel ezen orszdgok — a kdzepesen magas jovedelmii orszagokkal egyetemben —
szembestilnek,

- tekintettel a fejlesztési politika terén val6 komplementaritasrol és munkamegosztasrol
sz0l6 2007-es magatartasi kddexre,

- tekintettel az Eurdpai Uni6é Tandcsanak 2009. december 8-i kdvetkeztetéseire az
Europai Unio és Latin-Amerika kapcsolatairol,

- tekintettel a 2010 majusaban megrendezett EU-LAC csucstalalkozon elfogadott
madridi cselekvési tervre és annak 6 témdjara: 1. — Tudomany, kutatas, innovacioé és
technoldgia; 2. — Fenntarthato fejlédés; kornyezetvédelem; éghajlatvaltozas, bioldgiai
sokféleség és energia; 3. — Regionalis integracio és kélcsonds 6sszekapcsolhatdsag a
befogadas és a tarsadalmi kohézié eldmozditasa érdekében; 4. — Migrécio; 5. — Oktatas
és foglalkoztatas; 6. — Kabitoszerek;

— tekintettel a fejlesztési egylittmiikodés finanszirozasi eszkdzének 1étrehozasarol sz616
2006. december 18-i 1905/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre?,

- tekintettel a 20072013 k6zotti idészakra szol6 latin-amerikai regionalis
programozasroél sz616, 2007. julius 12-i bizottsagi dokumentumra (E/2007/1417) és
annak félid6s értékelésére,

— tekintettel a Bizottsag ,,Az Eurdpai Unio és Latin-Amerika: Globalis szereplok
partnersége” cimii 2009. szeptember 30-i kbzleményére (COM(2009)0495),

— tekintettel ,,A politikak fejlesztési célu koherenciaja — az egész Uniodra kiterjedd
megkozelités szakpolitikai keretének kialakitasa” cimii 2009. szeptember 15-i
bizottsagi kézleményre (COM(2009)0458), valamint az Altalanos Ugyek és
Kilkapcsolatok Tanacsanak 2009. november 17-i kovetkezteteéseire a politikak

crer

— tekintettel a Bizottsdgnak ,,Az EU fejlesztéspolitikaja az inkluziv novekedés €s a
fenntarthato fejlédés tamogatasara: Az EU fejlesztéspolitikajanak hathatosabba tétele”
cimt, 2010. november 10-i zéld kdnyvére (COM(2010)0629),

- tekintettel a 2011. oktober 13-an elfogadott ,,Valtoztatasi program: az EU
fejlesztéspolitikajanak hathatdsabba tétele” cimi bizottsagi kozleményre
(COM(2011)0637),

- tekintettel ,,A GDP-n innen ¢és tal: a haladas mérése valtozé vildgunkban” cimi, a
Tanacshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett 2009. augusztus 20-i bizottsagi
kdzleményre (COM(2009)0433),

— tekintettel ,,A tobbéves pénziigyi keret elokészitése az EU afrikai, karibi és csendes-
Ocedani orszagokkal és a tengerentuli orszagokkal és tertiletekkel folytatott
egylittmiikodésének finanszirozasara vonatkozoan a 2014-2020 kozotti idészakban”
cimmel az Europai Parlamenthez és a Tanacshoz intézett bizottsagi kozleményre
(COM(2011)0837, SEC(2011)1459, SEC(2011)1460),
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— tekintettel a harmadik orszdgokkal folytatott egylittmiikodésre iranyuld Partnerségi
Eszkoz létrehozasardl szol6 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre irdnyulo javaslatra
(COM(2011)0843, SEC(2011)1475, SEC(2011)1476),

- tekintettel ,,Az Eurdpa 2020 stratégia koltségvetése” cimii 201 1. junius 29-i bizottsagi
kozleményre (COM(2011)0500) és ,,Az Eurdpa 2020 stratégia koltségvetése: a
jelenlegi finanszirozasi rendszer, az el6ttiink allo kihivasok, az érdekeltekkel folytatott
konzultacio eredményei, valamint a legfontosabb horizontalis és 4gazati kérdésekre
vonatkozo6 kiilonféle valasztasi lehetéségek™ cimii, ugyanezen a napon kiadott
bizottsagi munkadokumentumra (SEC(2011)0868),

- tekintettel az EU kulligyi- és biztonsagpolitikai foképvisel6jének és a Bizottsagnak a
,Globalis Eurdpa: az EU kiils6 tevékenységei finanszirozasanak megujitdsa” cimi, az
Europai Parlamenthez és a Tanacshoz intézett kozos kozleményre (COM(2011)0865),

- tekintettel a harmadik orszagokkal folytatott egyiittmiikddésre iranyulo Partnerségi
Eszkdz létrehozasardl szol6 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre irdnyulo javaslatra
(COM(2011)0840, SEC(2011)1469, SEC(2011)1470),

- tekintettel az EU—Latin-amerikai Parlamenti Kozgytilés (EuroLat) allasfoglaldsaira es
kiléndsen a 2011. majus 18-19-én Montevidedban (Uruguay) megtartott 6todik rendes
plenaris llésen elfogadott, az Eurdpai Unio és Latin-Amerika kozotti kereskedelmi
kapcsolatok kilatasairdl szol6 €s az elsdsorban a ndk ¢€s a fiatalok munkahelyeire
vonatkoz6 munkahelyvédelmi és munkahely-teremtési stratégiakrol, valamint az
Eurdpai Unio és Latin-Amerika kodzott a biztonséag és védelem terén fennallo
kapcsolatokrol sz616 allasfoglalasaira,

- tekintettel az Europai Unid és Latin-Amerika koz6tti kapcsolatokat célzé globalis
partnerségrdl és kozos stratégiardl szold 2001. november 15-i allasfoglalasaral, az
Eurdpai Unio és Latin-Amerika k6zotti megerdsitett partnerségrol szo6l6 2006. aprilis
27-i allasfoglalasara? és az Eurdpai Unio és a latin-amerikai és karibi orszagok
Limaban megtartott V. LAK-EU csucstalalkozdjarol szo16 2008. aprilis 24-i
allasfoglalasara®,

- tekintettel a Latin-Amerikaval apolt kapcsolatokra vonatkoz6 2010. majus 5-i unids
stratégiarol®, a 2010. oktober 21-i azUnid Latin-Amerikaval fenntartott kereskedelmi
kapcsolatairdl® és a 2011. jalius 5-i, az EU fejlesztéspolitikajanak hathatdsabba
tételérdl © sz616 allasfoglalasaira,

- tekintettel a Latin-Amerikara vonatkoz6 01j unios fejlesztési egytittmitkodési
politikarol: a tarsadalmi kohézio, a regionalis integracio és a dél-dél egyiittmiikodés
fontossaganak kiemelésérdl szolo uj tanulmanyra (2011. december),

- tekintettel eljarasi szabalyzata 48. cikkére,
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— tekintettel a Fejlesztési Bizottsag jelentésere és a Kiligyi Bizottsag veleményére (A7-
0159/2012),

A. mivel a Lisszaboni Szerzddés meghatarozésa szerint a fejlesztési egyiittmiikodés
altalanos célkitlizése a szegénység felszamolésa és a fenntarthatd gazdasagi és
tarsadalmi fejlédés eldmozditdsa, ideértve a millenniumi fejlesztési célok (MFC) 2015-
1g torténd megvalositasat is;

B. mivel a térseég a kdzepes jovedelmi orszagok csoportjaba tartozik, amelyek a
gazdasagi novekedés €s a hatékonyabb szocialpolitika révén jelentds sikereket értek el
a szegénység mérséklése — egyetlen évtized alatt 44%-r6l 33 %-ra csokkentve azt —,
valamint az egyenlGtlenség csokkentése terén, ennek ellenére minden harmadik latin-
amerikai — 180 milli6 ember, akik kozul 52 millié él napi 2 eurénal kevesebb
0sszegbOl — még mindig a szegénységi kiiszob alatt él, és a régié 10 orszaga a vilag
azon 15 orszaga kozé tartozik, ahol a legnagyobb mértékii az egyenldtlenség®; mivel
egyes orszagokban az alultaplalt személyek aranya meghaladja a 20%-ot, 28 millio
polgar irastudatlan, és 44 milliéan élnek a szocialis védelmi rendszerek kdrén Kivil;

C. mivel az IMF 2011-re 4,5%-0s atlagos GDP-nbvekedést prognosztizalt Latin-
Amerikéaban, és egyes eldrejelzések szerint a globalis gazdasagi novekedés lassuldsa
varhat6 2012-ben, mik6zben tovabbra is nagy bizonytalansag uralkodik a globalis
gazdasagi és pénziigyi valsag térségre gyakorolt hatasait illetden;

D. mivel a kdzepes jovedelmil orszagok képezik a fejlddés és a regionalis integracid
motorjat, és ezen orszagok valsaga gatolja a térség alacsony jovedelmi orszadgainak
elorelépését;

E. mivel a térség orszagaiban bekovetkezett lassulas eltérd lefolyast, és Bolivia,

Honduras, Nicaragua és Suriname szamara a kivandorlok készpénzatutalasai —
amelyek ezen orszagok GDP-jének 6-25%-4t teszik ki — mellett tovabbra is a kiilsé
tdmogatasok jelentik a fejlesztési célu finanszirozas egyik legfontosabb forrasat;

F. mivel az (] egytittmi{ikodési politika meghatarozasakor figyelembe kell venni az egyes
orszagok sajatos prioritasait és sziikségleteit, és mivel az Unionak a dél-dél
egylttmiikodes, a szegénység elleni kiizdelem ¢€s a regionalis és globalis fejlodés
elémozditasa terén vallalt vezetd szerepében egyiitt kell miikddnie az dsszes latin-
amerikai orszaggal és kulondsen a kdzepesen fejlett orszagokkal;

G. mivel amiatt, hogy a régio szamara fontos a jovedelmek és a javak fenntarthatd
fejlédést, valamint a nagyobb foku tarsadalmi igazsagossagot és tarsadalmi kohéziét
0sztonz6, megfeleld politikak alkalmazasa révén torténd jobb elosztasa, a 2004-ben
megrendezett guadalajarai forumon életre hivott stratégiai partnerség egyik f6
célkitiizése a tarsadalmi kohézio;

H. mivel az emberi jogok, a demokracia és a felel6sségteljes kormanyzas kiilonos
jelentdséggel birnak a valtoztatasi programban; mivel Latin-Amerika olyan kontinens,
ahol a demokréacia altalanosan megalapozott, amely Eurépaval kdzds demokratikus
értékekkel és elvekkel rendelkezik, és ahol az er6szak és a bizonytalansag altal
fenyegetett allami irdnyitas és intézményi struktira timogatast igényel;

1 Az ECLAC és az OECD adatai szerint.



mivel a kdzepes jovedelmii orszdgokban kivanatosabb lenne a timogatas atiranyitasa
az intézmeényi és szabalyozasi kapacitasok, a kdzpolitikédk kialakitasa, a tarsadalmi
szereplOk tdmogatasa, valamint a hivatalos fejlesztési segélyeket (ODA) kiegészitd
forrasok mozgositasa felé;

mivel Latin-Amerika és az EU a k6z0s értékeken, illetve az emberi jogok és az
alapvet6 szabadsagok tiszteletben tartasan alapul6 biregionalis stratégiai partnerseget
alakitott ki; mivel az EU kilenc globalis stratégiai partnere kozil kettd latin-amerikai
orszag (Brazilia és Mexiko); mivel az EU az els6 szamu befekteté Latin-Amerikaban
és a térség masodik legfontosabb kereskedelmi partnere, valamint a Latin-Amerik&nak
juttatott hivatalos fejlesztési segélyek (ODA) 53%-anak biztositasaval a fejlesztési
segélyek legnagyobb adomanyozobja a régidban;

mivel a vilag szegény lakossaganak jelentds része ezekben a kozepes jovedelmi
orszagokban ¢él; mivel ezen orszagokat gyakran stlyos egyenldtlenségek és gyenge
korményzas jellemzi, ami veszélyezteti sajat fejlodési folyamatuk fenntarthatdsagat;
mivel szamos kozepes jovedelmii orszag fontos szerepet jatszik a vilag politikai,
biztonsagi és kereskedelmi kérdéseiben, a globalis kozjavak eldallitasa és védelme,
regionalis szinten pedig ,,horgonyorszagként” betdltott funkciojuk révén; mivel a
gazdasagi fellendiilés id6szakainak elmultdval tovabbra is védtelenek a globalis
gazdasagi, kdrnyezeti és biztonsagi kockazatokkal szemben;

mivel néhany latin-amerikai orszag regionalis egylittmiikddési mechanizmusok és a
dél-dél egytittmiik6dés keretében mar bekapcsolddott a fejlesztési egylittmiikodés
erofeszitéseibe;

mivel Latin-Amerika nem sztinhet meg prioritas lenni az EU szaméra, amint azt az EU
és Latin-Amerika kdzotti biregionalis kapcsolatok is tikrozik, amelyek terén az utobbi
években jelent6s elérelépések torténtek, ezt példazzak a Kozép-Amerikaval, Chilével
és Mexikoval kotott tarsulasi megallapodasok, a Kolumbiaval és Peruval kotott
tobboldalu kereskedelmi megallapodas, a Mercosurral folytatott targyalasok, a madridi
cselekvési terv és az EU-LAC Alapitvany létrehozasa;

mivel a fejlesztési politikara vonatkozd eurdpai konszenzus szerint a kozepes
jovedelmii orszagok szamara nyujtott timogatas tovabbra is sziikséges a millenniumi
fejlesztési célok elérésehez;

mivel a térségbeli partnerekkel kotdtt megallapodasok, ezen belil a tarsulasi
megallapodasok, valamint a fejlesztési segélyek révén az EU tovabbra is jelentGs
mértékben tAmogatja a régio fejlodését és stabilizacios folyamatat; mivel komoly
aggodalom forrdsa az a lehetdség, hogy e folyamat eredményeinek megszilardulésat
kovetden az EU esetleg felhagy a tdimogatassal;

mivel a Bizottsagnak a fejlesztési egylittmiikodési eszkozre (DCI) vonatkozo jelenlegi
javaslata kilatasba helyezi a kozepes jovedelmii latin-amerikai orszagoknak nyujtott
unids bilateralis tdimogatas csokkentését, az alapvetd szolgaltatasok pedig lekeriiltek a
régi6é szamara kijelolt prioritasok listajaral;

mivel a Latin-Amerikara vonatkozo jelenlegi DCI koltségvetési elGiranyzata azt
tiikrozi, hogy az eurdpai timogatasban részesiilo tobbi teriilethez viszonyitva erre a
térségre jut a legszerényebb finanszirozas a kozosségi koltségvetés 1V. fejezetének



keretében;

mivel a tarsadalmi kohézio tag dimenzidval rendelkezik, amely magaban foglalja a
szegénység elleni kiizdelmet, az egyenldtlenség csokkentését, az alapvetd
szolgéltatasokhoz, igy az egészsegigyi ellatashoz, az oktatashoz, a nyugdijhoz vagy és
a lakhatashoz vald egyetemes hozzaférést, valamint a tarsadalmi parbeszéd és a
munkatigyi jogok elismerését és védelmét; mivel szlikség van egy olyan koltségvetési
paktumra, amely garantélja a forrasok lehetd legjobb elosztasat;

mivel Kina Latin-Amerika harmadik legfontosabb befektetéjévé 1épett eld, egyes
termékek esetében pedig a legjelentdsebb, sét akar az egyetlen exportpiacot képezi;
mivel emiatt az Unionak aktivabb szerepet kell jatszania annak érdekében, hogy a
WTO rendszerén beliil megerdsitse kereskedelmi és befektetési kapcesolatait a latin-
amerikai orszagokkal;

mivel a trsadalmi kohézio — fuggetlenil az e fogalomhoz eurdpai és latin-amerikai
viszonylatban tarsulé jelentéstartalmaktdl — mindkét régidban a kozpolitikék iranyado
elvének tekinthetd, amely lehetdvé teszi, hogy a fejlesztési stratégidk a teljes lakossag
jolétének eléresere iranyuljanak, elkertlve a polarizacidt, az elidegenedést és a
demokratikus intézményekbe vetett bizalom elvesztését;

mivel a régidban az adomanyozok el6tt allo legnagyobb kihivasok egyike a politikak
kdzotti koherencia, valamint a jobb munkamegosztas keretében a hatékonyabb
koordinacio és komplementaritas megvalositasa a tamogatas nagyobb foku
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mivel a jolét megteremtése, a szegénység, az egyenldtlenség, a kirekesztés és a
hatranyos megkulonbdztetés — ami kiilonosen a néket, a fiatalokat és az etnikai
kisebbségeket érinti — elleni kiizdelem, valamint a tarsadalmi kohézio és az emberi
jogok elémozditasa ma is az EU és Latin-Amerika koz0tti stratégiai tarsulas kozponti
prioritasa;

mivel a térségben aggasztoak a gyermekhalanddsag és anyai mortalitas elleni
kiizdelemre vonatkozé mutatdk, és mivel a nemek kozotti egyenldség, valamint a nék
politikai €s gazdasagi szerepvallalasdnak erdsitése a szegénység csokkentésének
alapvetd tényezoi;

mivel az EU altalanos preferenciarendszere (GSP) kulcsfontossagu eszkdz, amely
lehetové teszi a fejlodo orszagok szamara, hogy nagyobb szerepet vallaljanak a
globalis kereskedelemben, és ezaltal tovabbi exportbevételekre tegyenek szert, ami
elémozditja a gazdasagi novekedést, valamint a fejlesztésre €s a szegénység
mérséklésére iranyuld szakpolitikai stratégiak végrehajtasat;

mivel a GDP dnmagaban nem megfelelé mutaté az egyenldtlenség mérésére, és nem
megfeleld hivatkozasi alap az elsddlegesen a szegénység felszamolasara iranyul6 unios
fejlesztési tdimogatasok odaitélésérdl szolo dontésekhez;

mivel a latin-amerikai orszagok sokkal kevesebbet exportalnak a szomszédos
orszagokba, mint mas kontinenseken €16 tarsaik; mivel a viszonylag alacsony mértékii
kereskedelmi csere a nagy tavolsdgoknak, a magas vamtarifaknak, a vdmoknak, a
kiilon kereskedelmi megallapodésoknak és a nem megfeleld infrastrukturalis
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hal6zatoknak tudhat6 be;

mivel a szegénység elleni kiizdelem ¢€s a tarsadalmi kohézio eldmozditasa terén
létfontossagu az oktatas és a képzeés, valamint a kdzegészségligyi szolgaltatasokhoz
vald egyetemes hozzaférés;

mivel a kdrnyezet pusztuldsa kozvetlendl kihat a szegénység kialakulaséra; mivel
Latin-Amerika a Fold nagy természetvédelmi terlilete, Brazilia, Mexiko, Peru és
Kolumbia pedig a vilag legnagyobb biologiai sokféleséggel rendelkezd orszagai kozé
tartoznak, ugyanakkor a kontinens az éghajlatvaltozassal szemben kilondsen
sebezheto;

mivel az adobeszedés javitasa elengedhetetlen egy olyan kompetens allam
kiépitéséhez, amely képes ellatni polgarait olyan alapvetd szolgaltatdsokkal, mint az
egészsegugy, a kdzegészségugy es az oktatas;

mivel az éghajlatvaltozas és a globalis felmelegedés legpusztitobb kdvetkezményei
nagymértékben érintik Latin-Amerikat és a karibi térséget, és a régid orszagai a vilag
legsebezhetdbb orszagai kozé tartoznak; mivel a természeti katasztroéfak a kozép-
amerikai térségben a regionalis GDP 54%-anak megfelel6 veszteséget okoztak;

mivel a valtoztatasi program kifejezetten hivatkozik a maganszektorra a fenntarthatd
fejlodés megvaldsitasanak alapvetd szerepldjeként €s a tarsadalmi kohézio
eldsegitdjeként;

mivel fontos, hogy az EU és Latin-Amerika strukturalt és atfogo biregionalis
parbeszédet folytasson a migraciordl, és hogy mindkét régié migracios politikai és
gyakorlatai valamennyi migrans szamara biztositsak az alapvetd jogok tiszteletben
tartasat;

mivel Latin-Amerika egyes orszagai a vilag legerdszakosabb orszagai koz¢ tartoznak,
és a drogkereskedelemmel, pénzmosassal, fegyvercsempészettel és korrupciéval
kapcsolatos biindzes, illetve a szervezett blindzés a régio fejlodését is fenyegetd, igen
komoly problémaét jelent;

mivel a partnerségi eszkozrdl szol6 bizottsagi javaslat az Europa 2020 stratégia
térségbeli végrehajtasat allitja kozéppontba; mivel ez a javaslat elsdsorban az EU
stratégiai partnereire és a feltorekvd gazdasagokra dsszpontosit, egyuttal pedig a
globalis kihivasokra és veszélyekre hangsulyt helyezd globalis megkdzelitést 1s
alkalmaz;

mivel Latin-Amerika demokratikus rendszereire és kollektiv biztonsagara nézve
kiilonos veszElyt jelent a blinszovetkezetekhez kapcsolodo korrupci6, kiilonos
tekintettel azokra, amelyek kabitdszerek elosztasaval és kereskedelmével foglalkoznak,
beszivarognak az intézményekbe, egymas kozott szétosztjak a hataskoroket, és
jarulekos karokat okoznak, ezzel pedig sulyos probléméakat generalnak az instabilitas
és a politikai iranyitas terén;

hangsulyozza, hogy jollehet a gazdasagi es pénzigyi vilagvalsag kevésbeé sulyos
kdvetkezményekkel jart Latin-Amerikaban, mint a vilag mas régidiban, az
egyenlOtlenségi mutatok €s a szegényseégi ratdk még mindig nagyon magasak, és a



térség hat millenniumi fejlesztési cél tekintetében nem ért el elégséges fejlodést;

hangsulyozza, hogy erésiteni kell az Eurdpai Uni6 és Latin-Amerika kdzotti
koordinaciot a millenniumi fejlesztési célok (MFC) elérése terén, kiilondsen a
szegényseég lekiizdesere, a munkahelyteremtésre és a perifériara szorult csoportok
tarsadalmi befogadasara irdnyuld intézkedések terén; hangsilyozza, hogy a globélis
fejlesztési partnerseg megvaldsitasara iranyuld millenniumi fejlesztési célnak (8.

MFC) kdzponti helyen kell &llnia a Latin-Amerikaval megvaldsitott unios
egylittmikodési politikaban, és ki kell valasztani azokat a teriileteket, ahol végrehajtjak
az EU-Latin-Amerika—Karib-térség Alapitvany jelent6sen hozzajarulhat a célkitiizések
eléréséhez;

agy Véli, hogy a néhany latin-amerikai orszagban végbement gazdasagi és technologiai
fejlodés sziikségessé teszi az EU bilateralis fejlesztési egyiittmiikddése keretében
meghatarozott célkitlizések ujragondolasat; kéri, hogy az egyiittmikodést iranyitsak at
azokra a terulletekre, ahol arra a szegenység csokkentése érdekében a leginkabb
szlikség van; hangsulyozza, hogy k6zos kihivasokkal nézlink szembe, amelyeket a
tobboldalusag erésitése révén egyiitt kell lekiizdeniink; hangsulyozza, hogy a
novekedes, a kereskedelem, a fejlesztés és a szegényseg csokkentése kozotti
Osszefiiggések nem egyszertiek és nem is magatdl értetéddek; ennek fényében az EU
jovébeni fejlesztési egylittmiikodési politikajarol folytatott vita 6sszefuiggeseben arra
0sztonzi a Bizottsagot, hogy végezze el a szegényseg hathatds mérséklése érdekében
elémozditani kivant jelenlegi fejlesztési modell széles korli és mélyrehatd
atgondolasat, és vonja le a tanulsdgokat az elmult évtizedekbdl a szegénység és az
egyenldtlenség eredményes — a szakpolitikai mozgastér csokkenése vagy korlatozasa
nélkili — mérséklése érdekében;

ugy véli, hogy az unios egylittmiikodési és fejlesztési politikat a Latin-Amerikaval
folytatott szoros konzultécié keretében kellene kialakitani annak érdekében, hogy a
régidkra vonatkozdan fenntarthatd, tisztességes és jol kiegyensulyozott fejlesztési
politika j6jjon létre;

ramutat, hogy a tamogatas — jéllehet lendiletet adhat a latin-amerikai orszagoknak —
nem elegendo a fenntarthato €s tartos fejlodés garantalasdhoz; ezért felhivja a latin-
amerikai orszagokat, hogy erdsitsék meg és mozgositsak belfoldi erdforrasaikat,
hozzanak létre atlathat6 ad6zési rendszereket, korrupciétol és csalastol mentes
koltségvetési iranyitast, valamint elsésorban egyiittmiikddés, technikai segitségnyt;jtas
és a helyi kozigazgatasi szervek melletti jogi és adoligyi képzés megteremtése révén
vonjak be hatékonyan a maganszektort, a helyi 6nkormanyzatokat és a civil
tarsadalmat az EU-Latin-Amerika napirendbe, hogy nagyobb felelésséggel
viseltessenek a projektek irant;

gy véli, hogy a tobb latin-amerikai orszagba érkez6, elsdsorban azok nyersanyag- és
szénhidrogén-lel6helyeit és mezdgazdasagi er6forrasait érintd, meghatarozo azsiai
beruhdzasoknak meg kell gy6znie az Europai Uniodt, hogy rovid 1idon beliil hatékonyan
megerdsitse a térség fenntarthatd fejlddéséhez nyujtott tamogatasat;

agy véli, mivel a fejlesztési politika teren egyensulyt kell teremteni Latin-Amerika és
az EU kozott, Latin-Amerikanak kiilon er6feszitést kell tennie regionalis politikai,
gazdasagi és kereskedelmi integracidja eldmozditasa érdekében;



8. hangsulyozza, hogy a Latin-Amerikaval apolt kapcsolatokban elért elérelépést
egységes fejlesztéspolitikaval kell 6sszehangolni Ugy Véli, hogy az egyes orszagokra
szabott eszkozoket és egylittmiikodési célkitiizéseket kell kidolgozni, a forrasokat a
legsérilékenyebb orszagokra kell 6sszpontositani, és javitani kell a politikak fejlesztési
celu koherenciajét;

9. felhivja a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy a 2014-2020 ko6zotti idészakban a DCI
keretében Latin-Amerikaval folytatott egyiittmiikdés volumenét tartsa a foldrajzi
alapu eszkdzok teljes 6sszegenek egyharmadan;

10. udvozli a Bizottsag arra iranyul6 javaslatat, hogy a segélyeknél alkalmazzak a
differencialas és a koncentracio elvét; hangsulyozza, hogy a differencialast a
programozas szakaszaban — mind a fogad6 orszagokban, mind az egyiittmiik6dési
eszk0zok tekintetében — fokozatosan kell alkalmazni, és a kozepes jovedelmii
orszagoknak jobban megfelelé mas egyiittmiikodési formakat kell kidolgozni,
javasolja, hogy a differencialas elvét objektiv és valamennyi orszag szdmara kdzos
feltételekkel alkalmazzak;

11. emlékeztet arra, hogy mivel az Uni6é nem csupan a legjelentdsebb nemzetk6zi
adomanyoz0, hanem a nemzetkdzi k6zosség aktiv tagjaként globalis szerepld is, sot
akkeént is kell fellépnie, igy a differencialason alapulé megkozelités nem
eredményezheti a térség jelentdéségének drasztikus csokkenését az EU kiilsé
dimenziojaban. agy véli, hogy maskilénben az EU teljes régidkban itélheti Gnmagat
jelentéktelenségre, szabad teret hagyva mas globalis szereplok beavatkozasanak;

12. hangsulyozza, hogy a forrasok barmilyen esetleges atcsoportositasa esetén ugyanazon
régid alacsony és kdzepesen alacsony jovedelmii orszagaiban jelen 1év6 szegénység
felszamolasat célz6 foldrajzi alapt programoknak kell kedvezni;

A kozepes jovedelmii orszdgok jelentdsége — a differencialt megkozelités sziikségessége

13. aggodalmanak ad hangot a Bizottsag DCI-re vonatkozo javaslataban — amely Latin-
Amerika és a Karib-térség tizenegy kozepes jovedelmii orszagatol megvonja a
kétoldalu programokhoz vald hozzaférés lehet6ségét — megallapitott jogosultsagi
kritériumok végrehajtasaval kapcsolatos szigor hidnya miatt; emlékeztet arra, hogy
egyes latin-amerikai orszagok azok kozeé tartoznak, ahol a vilagon a legnagyobb az
egyenlOtlenség az egy fore esd jovedelem tekintetében, és hogy ez a tartos
egyenldtlenség alacsony tarsadalmi-gazdasagi mobilitassal parosul; hangsulyozza,
hogy egy igen heterogén orszagcsoportrél van sz, kévetkezésképpen fenn kell tartani
a koordinacion és a politikai parbeszéden alapuld differencialt egyiittmiikodést;

14. ugy Véli, hogy az EU Altal a térség felé kozvetitett (izenet igen aggasztd, mivel az a
gyakorlatban azt kommunikalja az EU részérol, hogy a nagyszamu politikai és
kereskedelmi kotelezettségvallalas és a kzos globalis érdekek ellenére az EU nem
adja meg a térségnek a szdmara kijaré odafigyelést;

15. hangsllyozza — amint azt a fejlesztési egyiittmiitkdésre vonatkozé eurdpai konszenzus
66. cikke is megallapitja —, hogy kell6 figyelmet kell forditani a kdzepes jovedelmd, és
kiilonosen az alacsonyabb kozepes jovedelmii orszdgokra, amelyek koziil sokan az
alacsony jovedelmi orszagokéhoz hasonld problémakkal kiizdenek;



16.

17.

18.

19.

20.

kéri a Bizottsagot és a Tanacsot, hogy a fejlettség értékelésére hasznalt mutatok
feliilvizsgalata és bovitése céljabol a differencialas elve alapjan készitsen egy objektiv
és atlathato elemzest, és a gazdasagi kriteriumok megallapitasakor ne csak a
jovedelemszintet vegye figyelembe, hanem az olyan tényezoket is, mint a szegénységi
mutat6, az ECHO sériilékenységi és valsagindexe, a Gini-egyutthato és az
egyenlOtlenségi egylitthato; figyelmeztet, hogy az orszagok jovedelemszint szerinti
osztalyozésa olyan szdmitasokon alapul, amelyek rejtve hagyjak az egyenl6tlenséget és
a szegényseget;

a fent emlitett mutatdkat figyelembe véve szorgalmazza, hogy az EU a jovobeni DCI
keretében legalabb Kolumbiaval, Ecuadorral és Peruval folytassa a kétoldalu
egylttmiikodést;

kéri a Bizottsagot, hogy a segelyek kiszamithatosaganak a fejlesztési segélyezés
hatékonyséagaval foglalkozo puszani forumon megfogalmazott elvét kdvetve terjesszen
eld a kozepes jovedelmii orszagoknak nyujtott bilateralis segélyek fokozatos
megsziintetésére vonatkozo6 egységes stratégiat, amely lehet6vé teszi ezen orszagok
szdmara, hogy a segélyprogramok ,,abszolvenseiként” helyzetiiket konszolidaljak;

kéri a Bizottsagot, hogy a bilateralis segélyek fokozatos, az uj DCI hatélyba Iépésekor
kezd6dé visszavonasa soran biztositsa az alabbi kritériumok érvényesulését:

— a célkitlizések kifejezett 0sszekapcsolasa és a bilateralis segélyek agazati
koncentracioja a tarsadalmi kohézid megerdsitése érdekében, nevezetesen a
bevételek és a lehetdségek egyenlétlenségének csokkentésére iranyuld aktiv
politikak és programok tarsfinanszirozasa révén, valamint a versenyképesseget
¢s a fenntarthat6 fejlodést tdimogatd egyéb, fejlettebb programok segitségével,
amelyek tobbek kozétt magukban foglaljak a technoldgiai és tudomanyos
egyiittmiikddés €s innovacio, illetve a miiszaki segitségnyujtasi programok
eldmozditasat, a regiondlis és szubregiondlis tematikus programokhoz, valamint
a garantalt minimumdosszeget megallapito partnerségi eszkozhoz vald elsébbségi
hozzéaférést; a visszafizetheté tamogatasok és az 9sztondijprogramok 0szténzése;

—  aprioritasok meghatarozasa a nemzeti hatdsagokkal és a civil tarsadalommal
folytatott kétoldall és régidokozi parbeszédek segitségével;

— a kétoldalu egylittmiikodés fenntartasa a tdmogatasok kihelyezését szabalyozé
mutatdk és az egyes orszagok helyzete alapjan meghatarozott, legfeljebb négy
éves atmeneti idOszak alatt;

hangsulyozza, hogy a kozepes jovedelmil orszagokkal és a magasabb kozepes
jovedelmii orszagokkal kialakitandé tjfajta egytittmiikodés tamogatasa érdekében tobb
mint 1000 milli6 eurdval bdviteni kell a partnerségi eszkdzt, biztositva a forrasok
kiszamithatosagat, szamszertisithetoségét és ellendrizhetdségét; hangsulyozza, hogy
gondoskodni kell arr6l, hogy ez az eszkoz segitsen megerdsiteni az EU globalis
kihivasokra — ilyen példaul az egyenldtlenség és az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem, a
biztonsagi kihivasok, vagy a kabitoszer-kereskedelem elleni harc — adott valaszait;

Tarsadalmi kohézio és a szegényseg elleni kiizdelem

21.

ugy véli, hogy az egyenl6tlenség magas foka és a hatékony szociélis védelmi rendszer



22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

hianya a legfobb akaddlya a demokracia megszilarduldsanak és a régio igazsagos ¢és
fenntarthat6 gazdasagi fejlodésének, ezért kéri a demokratikus kormanyzoképesség és
a tarsadalmi kohézi6 kozotti kapcsolat nagyobb mértékii figyelembevételét;

ugy Véli, hogy mindaddig nem teljesiilhet az EU és Latin-Amerika kdzotti partnerség
tarsadalmi kohéziora iranyulo célkitlizése, amig meg nem valdsul a magas szintli
fejlédés, valamint a jovedelmek és javak méltanyos elosztasa, e cél eléréséhez pedig
biztositani kell a szegénység felszamolésat is igazsagosabb és progresszivebb, az
adozasi képességet, valamint az addelkertilés €s az adocsalas elleni kiizdelmet erdsitd
adougyi politikék réven;

hangsulyozza a kereskedelem révén megvalosulo fejlesztési tamogatas fontossagat;
megallapitja, hogy a Latin-Amerika és az EU kozotti kereskedelmi cserék
kulcsfontossagu tényezok a szegénység enyhitésében €s a jolét megteremtésének
biztositasaban mindkét kontinensen; 6va int a jelenlegi gazdasagi és pénzugyi
valsagbol eredo protekcionista tendenciaktol;

hangsulyozza az oktatasi és egészségiigyi programok szamara meghatarozott 20%-0s
célkitlizés fenntartasanak fontossagat, €s kitart amellett, hogy a nemek kozotti
egyenldséget a munkaerdpiacon és altalaban véve a tarsadalomban is figyelembe kell
venni; ismételten rdmutat arra, hogy az oktatds és a human tékébe torténd befektetés
képezi a tarsadalmi kohézid és a tarsadalmi-gazdasagi fejlédés alapjat; kéri, hogy
hatékony szakpolitikak megvalositasaval és megfelel6 finanszirozassal kiizdjenek az
iréstudatlansag ellen, amely a térség egyes orszagaiban még mindig igen elterjedt,
kiilondsen a lanygyermekek és a ndk korében, és mozditsak eld az ingyenes kdzoktatés
elérhet6ségét (alap- és kdzépfokon egyarant), ami az egyes allami koltségvetésekben
fennall6 forrashiany miatt korlatozott; e tekintetben timogatja az Ibero—Amerikai
Allamok Szervezete (OEI) altal kidolgozott, ,,Oktatasi célok 2021-re: ilyen oktatast
szeretnénk a bicentendrium generacioja szamara” elnevezésii projektet;

hangsulyozza, hogy noha Latin-Amerikaban az oktatasi lefedettség és raforditas az
utdbbi évtizedekben folyamatosan javult, azt tovabbra is alacsony mindség és
egyenl6tlen hozzaférés jellemzi; kiemeli az Eurdpai Unio altal az Erasmus, Alban és
Alfa programok révén megvaldsitott munkat, és felkéri a Bizottsagot, hogy tovabbra is
biztositsa az eddigi koltségvetési eldiranyzatokat;

hangsulyozza, hogy az utdbbi években az iskolai teljesitmény terén a vidéki és varosi
térseégek, az iskolatipusok — allami vagy magan —, illetve a nemek kozoétt, valamint a
tarsadalmi-gazdasagi hattér alapjan mutatkozo jelentds kiilonbségek tovabb néttek
Latin-Amerikaban, ezéltal sulyosbitva a tarsadalmi kohézi6 hianyanak problémajat;

hangsulyozza, hogy a tarsadalmi kohézid szorosan 6sszefligg mas szakpolitikakkal, igy
példaul a kereskedelemmel, a beruhazasokkal és a pénziigyekkel; ugy véli, hogy a DCI
tematikus, nemzeti és regiondlis programozasa soran jobban figyelembe kell venni a
tarsadalmi kohézioval kapcsolatos célkitiizéseket, és az igazsagosabb, a
méltanyossagot, a kdzszolgaltatasokhoz valé hozzaférést és a tisztességes munkat
elosegitd koltségvetési, ado- és szocialpolitikakat, valamint az igazsaguigyi rendszer
reformjat kell timogatni;

kiemeli az EuroSocial, az URB-AL, az AL-INVEST és a COPOLAD programok,
valamint azon programok jelentdségét is, amelyek az EU és Latin-Amerika kozotti



29.

30.

31.

parbeszéd és egyiittmiikodés erdsitése céljabol a migracio és a fejlesztési politikak
iranyitasi modelljeinek kidolgozasara 6sszpontositanak; ugy véli, hogy az 4j DCI
keretében e programokat meg kell erdsiteni oly modon, hogy kiakndzzak a
haromoldalu egyiittmiikddés szempontjabol benniik rejld lehetdségeket;

ramutat arra, hogy az Eurdpai Unidnak a DCI réven biztositania kell a sziikséges
forrasokat annak érdekében, hogy a gyermekek életkérilmenyei javuljanak, valamint
lehetdséget kapjanak képességeik €s a benniik rejld lehetdségek kibontakoztatasara,
kiléndsen a csaladon beliil;

ismételten hangsulyozza a tarsadalmi kohézidrdl sz616 EU-latin-amerikai forum
jelentdségét, €s kéri, hogy azt nagyratordbb ¢€s az e terilileten folytatott egylittmikodés
6sszehangolésat szolgalé mechanizmusok 0sztonzésével tegyék a tarsadalmi
kohéziorol folytatott biregionalis politikai parbeszéd szinterevé, valamint mozditsak
el6 a tarsadalmi kohézid kérdését a legfontosabb nemzetkdzi forumok napirendjén;

ramutat arra, hogy az EU-LAC Alapitvany fontos szerepet tolthet be a civil tarsadalom
azon fellépéseinek és vitainak 6sszehangolasaban és tdmogatasaban, amelyek a
nemzetkdzi egylittmitkddésnek a térségbeli tarsadalmi kohézio eldémozditasaban vallalt
szerepével kapcsolatosak;

A fejlesztési politikak koherencigja

32.

33.

34.

35.

36.

emlékeztet az EUMSZ 208. cikkében lefektetett fejlesztési egyiittmiikodési politika
fontossagara a szegénység felszamolasa, a gazdasagi €s szocialis jogok eldmozditasa, a
kornyezetvédelem, a j6 kormdnyzas, valamint a fenntarthat6 ¢és inkluziv fejlodés
érdekeben;

felhivja az Eurdpai Bizottsagot, hogy ndvelje a latin-amerikai orszagokban
megvalositott projektjei lathatosagat, es az EU-val folytatott egyiittmiikodés
hozzéaadott értékének bemutatasaval tegye azokat vilagosabban érthetdvé a polgarok
szamara;

rdmutat arra, hogy az EU térsulasi/szabadkereskedelmi megallapodasai semmilyen
kortalmények kozott nem Utkozhetnek a politikak fejlesztési céld koherenciajanak
célkitlizésével; ennek megfelelden siirgeti a Bizottsagot annak biztositasara, hogy a
kereskedelemmel foglalkoz6 fejezetek — mint példaul a pénziigyi szolgaltatasok, a
korméanyzati beszerzések és a szellemi tulajdonjogok — megfeleléen tiikr6zzék a
fejlesztési sziikségleteket és problémakat, és erds mechanizmussal biztositsdk a
szocialis, munkaugyi és kornyezetvédelmi jogokra vonatkoz6 kdzés normak
teljestiilését a folyamatban 1évo targyalasok soran vagy a fellilvizsgalat idején;

sajnalatanak ad hangot, amiért az altalanos preferencialis kedvezmények rendszerére
vonatkoz0 bizottsagi javaslat figyelmen kivil hagyja a Latin-Amerikaval fenntartott
kapcsolatok stratégiai jellegét azaltal, hogy a régié meglehetdsen sok orszagat
megfosztja ettdl az eszkdztdl, holott az sziikséges a régio fejléddése szempontjabol;

kéri az EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy egyesitsék eréfeszitéseiket az Andok
Kozosséggel megkotendd jovobeni, teljes korii tarsulasi megallapodas elémozditasa
ceéljabol az e kozosséget alkotd tagorszagok gazdasagi ndvekedése és tarsadalmi
fejlodése érdekében, az EU értékeinek, elveinek és céljainak megfelelden, amelyek
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38.
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40.

41.

42.
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44,

45.

mindig tmogatték a latin-amerikai integraciot;

felhivja az EU-t annak biztositasara, hogy a fejlesztésre elkulonitett forrdsokat ne
irnyitsak at més célokra;

ugy Véli, hogy az EU és a MERCOSUR koz6tti tarsulasi megallapodas megkotése
eldsegithetné és erdsithetné az egyiittmitkodést és a fejlodést Latin-Amerika és az
Eurodpai Unio kozott, feltéve, hogy az a tisztességes kereskedelem elvén és a
nemzetkdzi munkatigyi eés kornyezetvédelmi normékon, valamint a befektetések
szamara biztositott jogbiztonsag elvén alapul, és a felek is becsiiletes magatartast
tanUsitanak;

hangsulyozza, hogy az Uj DCl-nek el6 kell segitenie a regionalis integracio folyamatat;
e tekintetben emlékeztet arra, hogy a tarsulasi megallapodasok és a tébboldalu
kereskedelmi megallapodasok — amennyiben f6 szempontjaik megfelelok, és
figyelembe veszik az aszimmetriadkat — a regionalis integracio hatasos 6szt6nzoi
lehetnek, de fenntartja, hogy a politikak kdzotti koherencia hianya veszélyezteti e
folyamatot; stirgeti az Uni6t annak biztositasara, hogy egyetlen megkotott kétoldall
megallapodas se veszélyeztesse Latin-Amerika integracios folyamatat; megallapitja azt
is, hogy mikozben a régiokozi kapcsolatok a kétoldal( kapcsolatok javara
visszaszorultak, ez a kétoldalusag felé vald elmozdulas jellemzden noveli a
széttagoltsdgot és a rivalizalast Latin-Amerika regionalis tomorulésein belll;

hangsulyozza, hogy az EU kuldéttségeinek keretében sulypontokat kell Iétrehozni a
politiké&k fejlesztési céli koherencidja szamara, valamint e teriileten nyomon kovetési
mechanizmusokat kell kialakitani és bevezetni;

hangsulyozza annak fontossagat, hogy az Eurdpai Unid — kiléndsen az emberi
jogokkal 6sszhangban all6 szocialis zaradékoknak a partnerségi megallapodasokba
torténd beépitése révén — a fejlesztési politikdkhoz jobban illeszkedd
kereskedelempolitikat alakitson ki annak érdekében, hogy a kereskedelem elémozditsa
a méltanyos és igazsagos tarsadalmi normakat is;

hangsulyozza a nagyobb koherencia fontossagat az ODA tekintetében, és gy Véli,
hogy az EU és harom latin-amerikai orszag jelenlétének a G20 csoportban hozza kell
jarulnia az allaspontok dsszehangolasahoz, ami lehetdvé teheti a politikak fejlesztési
célu koherenciajanak kézos megvaldsitasat;

emlékeztet a politikak fejlesztési céli koherenciaja vonatkozasaban az EUMSZ 208.
cikkében foglalt elv tiszteletben tartasanak kotelezettségére, valamint annak
szlikségességére, hogy elkeriljék azt a térségre gyakorolt negativ hatast, amit 11
orszagnak az EU-val folytatott kétoldalu egytittmiik6désbol valo kizarasa, valamint a
GSP+ rendszerb6l szarmazo kereskedelmi kedvezmeények megsziintetése
eredményezne;

emlékeztet arra, hogy Latin-Amerikaban a civil tArsadalom fontos szerepet jatszik a
demokrécia megszilarditasaban és a fejlesztesi politikak alakitasaban, végrehajtasaban
¢s ellendrzésében; sajnalattal allapitja meg, hogy a civil tarsadalom nem kap jelentds
szerepet a jelenlegi egyiittmiikodési programokban, €s kevés forrashoz jut;

hangsulyozza, hogy dsszhangban a demokratikus feleldsségvallalas elképzelésével,
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47.
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tdmogatni kell a parlamentek, a helyi és regionalis hatosagok, illetve a civil tarsadalom
arra iranyulo torekvéseit, hogy megfeleld szerepet vallaljanak a fejlesztési stratégiak
meghatarozasaban, a kormanyok elszamoltatasaban, valamint a multbeli
teljesitmények és az elért eredmények nyomon kdvetésében és értékeléseben;
kiilonosen hangstlyozza annak fontossagat, hogy er6s6djon a latin-amerikai
parlamenti képviselok befolyasa a dontéshozatali folyamatokban betoltott szerepiik
fokozéasa réveén;

ezért megdobbentdnek tartja, hogy a latin-amerikai orszagokkal ijonnan megtargyalt
tarsulasi megallapodéasokban és szabadkereskedelmi megéallapodasokban a civil
tarsadalommal folytatott konzultaciot kifejezetten a fenntarthato fejlodéssel foglalkozé
fejezethez kapcsolddd kérdésekre korlatoztak;

agy Véli, hogy a civil tarsadalom tamogatasanak tovabbra is szerepelnie kell a
kovetkezd DCI prioritasai kdzott; hangsulyozza, hogy e tAmogatast integralni kell az
orszagstratégiakba és a regionalis programokba, ezaltal hangsulyozva annak
meghataroz6 szerepét az egyenl6tlenség és a korrupcio elleni kiizdelemben, valamint a
pénziigyi forrasok felhasznalasanak ellendrzésében;

felhivja a Bizottsagot, hogy a regionalis stratégiai programok keretében nyujtson
fokozott pénziigyi, technikai és szakértéi tamogatast a latin-amerikai orszagok nemzeti
parlamentjeinek igazgatasa szamara annak érdekében, hogy erdsitse hatékonysagukat,
atlathatosagukat és elszamoltathatosadgukat, ami elengedhetetlen ahhoz, hogy a
parlamentek megfeleléen betolthessék szerepiiket a demokratikus dontéshozatali
folyamatokban;

emlékeztet arra, hogy a fejlesztési politikara vonatkozo eurdpai konszenzus 18.
bekezdése kimondja, hogy ,,az EU tovabbi timogatast nyljt a nem allami szereplok
kapacitasanak megerdsitéséhez annak érdekében, hogy nagyobb sullyal vehessenek
részt a fejlesztési folyamatban, és elébbre vigyék a politikai, tdrsadalmi és gazdasagi
parbeszédet”; sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az EU fejlesztési politikajanak
hathatdsabba tételérdl szold zold konyv egyaltalan nem részletezi a civil tdrsadalom
kozremiikodésének és szerepvallalasanak megvalositasi formait a fejlesztési
egyiittmitkddésre vonatkoz6 jovébeni unids politikaban;

felhivja az alelnokot/a kiilligyi és biztonsagpolitikai f6képviselot és az Eurdpai
Kilugyi Szolgalatot, hogy a Lisszaboni Szerzédésben foglaltaknak megfeleléen
gondoskodjon az EU Latin-Amerikara iranyul6 kiils6 fellépéseinek egységességérol,
6sszhangjarol és hatékonysagaral;

Eroszak és biinozés

51.

52,

aggodalmat fejezi ki a régiodban tapasztalhatdo nagymértékii blindzés és erdszak —
kilénosen a nok ellen elkovetett gyilkossagok — tarsadalmi hatasai miatt; sziikségesnek
tartja egy olyan Uj, hatékonyabb stratégia kidolgozasat, amely felszamolja e jelenséget,
valamint annak gazdasagi, tarsadalmi és politikai okait;

kéri a Bizottsagot, hogy hatarozottan timogassa a nyersanyag-kitermel6 projektek altal
érintett helyi kozdssegekkel folytatott konzultacios folyamatokat, ezzel
osszefliggésben ismételten hangsulyozza annak fontossagat, hogy biztositsak a
nyersanyag-kitermel6 iparagakra vonatkozé orszagonkénti jelentéstételt — amint azt az
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elszamolasrdl és az atlathatosagrél szolé iranyelvre vonatkozé javaslat is kilatasba
helyezi —, mégpedig a korrupcidval, a vesztegetéssel és az adokijatszassal szembeni
fellépés szigoritadsanak eszkdzeként;

emlékeztet arra, hogy a blindzés és a bizonytalansag sulyosan kihat a polgaroknak a
demokratikus kdzintézmenyekbe vetett bizalméra, valamint az emberi jogok
védelmere;

hangsulyozza, hogy az Unio¢ kiils6 fellépéseinek egyik kiemelt célja a demokratikus
rendszerek megerésitésének elémozditasa és az emberi jogok védelme vilagszerte, igy
Latin-Amerikaban is;

aggodalmanak ad hangot a térségben elkdvetett nemi alapt erdszak jelentds hatasa
miatt;

kéri az Bizottsagot, hogy a biintetlenség elleni kiizdelmet tegye prioritassa a Latin-
Amerikat érint0 fejlesztési politikajaban, és 2012 végéig terjesszen el kozleményt e
targyban, amely az igazsagiigyi egylittmiikddésre, a pénziigyi egylittmitkdésre és
informécidcserére, valamint az aldozatok védelmére vonatkozo fejezeteket tartalmaz;

aggodalmanak ad hangot a ndékkel szembeni fokozott erdszak miatt; kéri a Bizottsagot,
hogy hozzon létre vilagos felelésségi koroket az EKSZ-en belil, és hangolja 6ssze az
uniés kuldottségek vonatkozd intézkedéseit az érintett orszagok tagallami
nagykdvetségeinek intézkedéseivel annak érdekében, hogy a nék ellen elkdvetett
gyilkossagokrol szolo, Catherine Ashton foképviseld altal 2010 juiniusadban kozzétett
nyilatkozatot elegendo forrassal tiamogatott, konkrét politikakka alakitsak;

kéri a Bizottsagot, hogy nyujtson politikai és pénziigyi timogatast az Emberi Jogok
Amerikakdzi Rendszerének a ndk ellen elkovetett gyilkossagok terén végzett
munkajahoz, és jaruljon hozza itéleteinek végrehajtasahoz;

slirgeti az alelnokot/a kulligyi és biztonsagpolitikai foképvisel6t, hogy konzultaljon az
Eurdpai Parlamenttel és tajékoztassa a 1étezé emberi jogi parbeszédekrdl, valamint
hogy a kétoldalu regionalis partnerségek keretében miikodjon egyiitt a ndgyilkossagok
¢és a nok elleni er6szak mas formainak felszamolasara irdnyulé megoldasok
keresésében;

felkéri a Bizottsagot, hogy aktivan miikodjon kozre és vesse fel ezt a témat a politikai
parbeszédekben, kilonos tekintettel a fennallé emberi jogi parbeszédekre, és ajanljon
fel egylittmiikddést a két régio kozotti partnerség keretében a nok ellen elkdvetett
erdszak és gyilkossagok felszamolédsara irdnyuld megoldasok feltardsa sordn;

Eghajlatvaltozas

61.

62.

aggodalmat fejezi ki az éghajlatvaltozasnak a fenntarthato fejlédésre, a biologiai
sokféleség védelmére, az erddpusztulas megakadalyozasara és a mezdgazdasagi
termelésre gyakorolt hatdsa miatt Latin-Amerikaban;

kitart amellett, hogy az EU a fejlesztési egyiittmiikodésen keresztiil nem kellene
elémozditania vagy tamogatnia az agroiizemanyagok nagy 1éptéki eldallitasat, annak
az élelmiszer-biztonsagra, az erddirtasra, a foldteriiletekhez vald hozzaférésre és a
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kornyezetre gyakorolt kedvezOtlen hatasai miatt;

felhivja a latin-amerikai orszagok helyi hatdsagait, hogy els6sorban az éghajlatvaltozas
negativ hatasanak keretei kdzott forditsanak kilonds figyelmet azokra a szaporodd
beruhdzasokra, amelyek akadalyozhatjak orszaguk fenntarthatd fejlodését €s
Okoszisztémait;

emlékeztet arra, hogy az éghajlatvaltozas tobbletterhet jelent Latin-Amerika szamara,
és hogy surget6 sziikség van az éghajlatvaltozas lekiizdését, mérséklését és az ahhoz
valé alkalmazkodast szolgalo fellépések finanszirozasara;

kéri az EU és Latin-Amerika kozott az EuroClima program és a dél-dél egyiittmiikodés
keretében folytatott tapasztalat- és informaciocsere 6sztonzését a madridi cselekvési
tervben foglalt megéallapodas szerint; emlékeztet a kornyezeti fenntarthatésaggal
kapcsolatos ismeretterjesztés fontossagara;

ramutat arra, hogy bar Latin-Amerika rendelkezik a Fold vizkészletének 30%-aval, a
viz eloszlasa rendkiviil rendszertelen és egyenldtlen; siirgeti a Bizottsagot, hogy
tovabbra is timogassa partnerorszagait a kdzmuagazatok javitasaban és a vizkészletek
kezeléseben;

emlékeztet az EU arra iranyuld kotelezettségvallalaséara, hogy hozzajarul a fenntarthato
energiaforrasok — mint a fenntarthaté gazdasag katalizatorai — szerepének
megerdsitéséhez;

Maganszektor és infrastruktira

68.

69.

70.

megallapitja, hogy a Latin-amerikai Beruhazasi Eszkdzhoz (LAIF) hasonlo
mechanizmusok célja, hogy egyre fontosabba valjanak az unids fejlesztési
egyiittmiikddésben, amelynek prioritasai az energiahatékonysag, a megujulo energiak,
a szallitas, a bioldgiai sokféleség védelme és a kkv-k tdmogatasa, és hangsulyozza
ezen eszkOz potencialis jelentéségét a regionalis integracid €s a régié nemzetkozi
versenyképességére iranyuld napirend eldrevitele terén; kiemeli, hogy a civil
tarsadalomnak kozponti és megfeleld szerepet kell betdltenie a fejlesztési politikak
ellendrzése terén, ugyanakkor megallapitja, hogy a LAIF strukturajan belil nem
iranyoztak el6 semmilyen mechanizmust a civil tarsadalom képviseletének €s
részvételének biztositdsara; ennek megfelelden felhivja a Bizottsagot, hogy az unios
fejlesztési egylittmitkddési forrasok hatékony ellendrzésének €s nyomon kovetésének
biztositasa érdekében gondoskodjon a parlamentek és a civil tarsadalom
képviseletének és részvételének garantalasarol;

hangsulyozza a LAIF keretében szerzett tapasztalatok tovabbi tanulmanyozasanak
sziikségességét, és kitart amellett, hogy a jovébeni projekteket végrehajtasuk
tekintetében vilagosan meghatarozott és atlathaté nyomon kdvetési
mechanizmusoknak, valamint tarsadalmi és kdrnyezeti hatasvizsgalatoknak kell
alavetni;

kilénosen hangsulyozza — a térség fejlodéséhez, gazdasagi novekedéséhez, valamint a
tarsadalmi és gazdasagi konszolidaciohoz torténd hozzajarulasukbol kifolyolag — a kis-
és kozépvallalkozasok tamogatasanak jelentdségét; kiemeli, hogy a kkv-k a
munkahelyteremtés elsddleges forrasai; ugy véli, hogy az EU inkluziv ndvekedési
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politikaja célkitlizéseinek elomozditasa érdekében sziikség lesz arra is, hogy
0sztondzzek az europai partnerek részérdl a vallalatok tarsadalmi feleldsségvallalasa
terén végzett tevekenységeket;

a jelenlegi magas ndvekedési ratak fenntartasa és a tarsadalmi befogadas 6szténzése
érdekében hangsulyozza, hogy siirgdsen el6 kell mozditani az infrastruktarak
kiépitéset Latin-Amerikaban; a szallitasi, energetikai és tavkozlesi infrastrukturalis
projektek tAmogatésara olyan eszk6zok hasznalatat ajanlja, mint a (LAIF), mivel
ezeken a terlleteken a latin-amerikai orszagok aktualis beruhazasa a sziikségesnél
joval kisebb; emlékeztet arra, hogy az ODA-eszkozok ilyen projektekre torténd
felhasznalasat a szegénység csokkentéséhez és a tarsadalmi kohézio elémozditasdhoz
valo hozzajarulasukkal, valamint a lakossag szamara nyujtott mindségi
szolgéltatasaikkal kell alatdmasztani;

kitart amellett, hogy a Bizottsagnak vildgos irdnymutatasokat kell kidolgoznia a
projektek kivalasztasara iranyulo atlathaté dontéshozatali folyamatra vonatkozéan, és
biztositania kell az dsszhangot a fejlesztési politikara vonatkoz6 eurdpai
konszenzussal, az orszag feleldsségvallalasanak elvével és a tdimogatas
flggetlenitésére vonatkozd uniods kotelezettségvallalassal;

kitart amellett, hogy a fejl6d6 orszagokban a tamogatasokat és kolesonoket vegyitd
eszkozoket a kisléptéki és helyi energiatermeléshez, valamint a mezdgazdasagi
termeléshez hasonl6 terlletekre kell 6sszpontositani, és a kkv-k és a
mikrovallalkozésok javara kell felhasznalni;

Differencidlt egyiittmiikodés: tudomdnyos és technologiai kutatds;

74.
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kéri, hogy a Horizont 2020 keretprogramon beliill melyitsék el az egyes kdzepes
jovedelmii orszdgokkal a tudomény, a technoldgia és az innovéacio teriiletén folytatott
egylittmiikodést;

bizik abban, hogy a tudomany, a felsdoktatas és képzés, a technologia és az innovacio
témakorében kezd6dé behatd parbeszéd 16kést adhat az innovacio és tudas euro—latin-
amerikai térsége létrehozasanak, és eldsegitheti a versenyképesség novelését;

ugy véli, hogy el6 kell segiteni a kutatok ideiglenes mobilitasat, valamint az
egyetemeknek és kutatokozpontoknak nytjtott timogatast a kovetkezd teriileteken:
egészséglgy, élelmiszer-biztonsag, tengerkutatas és tengerhasznositasi célu kutatas,
megujuld energiaforrasok, éghajlatvaltozas elleni kiizdelem és az ahhoz torténd
alkalmazkodas;

emlékeztet arra, hogy az Eurdpai Unidnak fokozottan figyelembe kell vennie és ki kell
hasznélnia a Latin-Amerika kozelében fekvo egyes unios legkiils6 régiok geopolitikai
helyzetébdl adodo jelentds eldnyoket;

megallapitja, hogy a mezdgazdasagi gyakorlatokkal foglalkozé kutatdintézetek
jelenlegi munkéjanak megerdsitése alapvetd fontossagl a kontinens fejlédéséhez;

A regionalis egyiittmiikodés, a dél-dél egyiittmiikodés és a haromoldalu egyiittmiikodés
elomozditisa
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kéri a Bizottsagot, hogy alaposabban fontolja meg a dél-dél egyiittmiikodés
beillesztését az egyiittmitkodési politikdba;

emlekeztet arra, hogy mivel Latin-Amerika a dél-dél egyiittmiikodés vonatkozasaban a
vilag legdinamikusabb régidinak egyike, egyértelmii a kdzepes jovedelmii orszagok
fontos szerepe a regiondlis integracio és a nemzetkozi fejlesztési célok tAmogatésaban;

emlékeztet arra, hogy az EU a dél-dél egyiittmiikodésre vonatkozdéan még nem
rendelkezik olyan vilagos stratégiaval®, amely lehetévé tenné szdmara az aktivabb
politika kialakitasat e tertileten; hangsulyozza, hogy ki kell dolgozni a dél-dél
egylittmiikodés és a haromoldalu egylittmiikddés kiilonbozo formdainak tarsadalmi €s
gazdasagi hatésait tiikrozé mutatokat;

ismeételten felhivja a figyelmet a térségen bellili kereskedelmi kapcsolatok és a
haromoldalu egyiittmiikddés jelentdségére €s a millenniumi fejlesztési célok
elérésében, a szegénység felszamolasaban, a foglalkoztatés és a nemek kozotti
egyenléség elomozditasaban, az oktatasban, a tarsadalmi kohézié megvalositasaban, a
mezdgazdasagban és a fenntarthatd fejlodésben jatszott kulcsszerepére;

ugy véli, hogy bdviteni kell a biregionalis egyiittmiikodés, a dél-dél egyiittmiikodés és
a haromoldalt egyiittmiikodés kezdeményezéseit olyan dgazatokban, mint példaul a
tudomany ¢és a kutatds, a fenntarthat6 fejlédés, a kornyezetvédelem, az
éghajlatvaltozas, az energia, a tarsadalmi kohézid, az oktatas és a foglalkoztatas;

hangsulyozza, hogy ki kell béviteni az EU és Latin-Amerika kozotti politikai
parbeszédet a kiilonb6z6 szinteken, példaul az allamfoi csucstalalkozok és az
EUROLAT Parlamenti Kézgytilés szintjén, mivel ezek a politikai konszenzus
elérésének fontos eszkdzei; szorgalmazza olyan intézkedések meghozatalat, amelyek
biztositjak, hogy az EU és Latin-Amerika kozdotti csucstalalkozokon tett politikali
kotelezettségvallalasokat a sziikséges pénzugyi forrasok kijelolése kovesse;

javasolja, hogy mind a dél-dél egylittmiikdés, mind a haromoldalu egyiittmitkodés
kapja meg a megfeleld stratégiai jelentdséget az EUROLAT Parlamenti Kozgytilés és
az EU-LAC Alapitvany napirendjén;

ugy véli, hogy a madridi csucs zaro kovetkeztetéseinek egyértelmii folyomanyaképpen
a dél-dél egytittmiikodésnek és a haromoldalu egyiittmiikodésnek a Chilében
megtartandd VII. EU-Latin-Amerika—Karib-térség csucstalalkozo egyik kzponti
témajat kell képeznie;

0O O

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast az alelndknek/az Unié kilugyi és
biztonsagpolitikai foképviseldjének, a Tanacsnak és a Bizottsagnak, a tagallamok,
illetve Latin-Amerika és a karibi térség valamennyi orszaga kormanyanak és
parlamentjének, az EU-LAC Alapitvanynak, az Euro—Latin-amerikai Parlamenti

1

Hangsulyozza, hogy e tdrgyban 1éteznek irdnymutatasok a feltdrekvo orszagok
vonatkozasaban, ez a megkozelités azonban némileg széttagolt.



Kozgyiilésnek, a Latin-Amerikai Parlamentnek, a K6zép-Amerikai Parlamentnek, az
Andok Parlamentnek és a Mercosur Parlamentnek.



